Zasady bezpiecznego uzytkowania etui / pokrowca do telefonu

1. Ochrona przed czynnikami zewnetrznymi
* Etui / pokrowiec zabezpiecza telefon przed uszkodzeniami mechanicznymi oraz wptywem
takich czynnikow jak woda, kurz czy zarysowania. Uzywaj go regularnie, aby utrzymac

urzadzenie w dobrym stanie.

2. Ostrozne uzytkowanie
* Nieprawidtowe wktadanie telefonu do etui / pokrowca moze prowadzic¢ do jego
uszkodzenia. Upewnij sie, Ze urzadzenie jest dobrze osadzone, a wszystkie porty i przyciski

sq tatwo dostepne.

3. Bezpieczne przechowywanie
* Przechowuj etui / pokrowiec z dala od dzieci. Male elementy mogg stanowi¢ ryzyko

zadtawienia w przypadku oderwania sie lub uszkodzenia.

4. Prawidlowe dopasowanie
* Zakladaj etui / pokrowiec zgodnie z instrukcjq, upewniajac sie, ze pasuje on do modelu
telefonu i nie zastania zadnych portéw ani przyciskow. Jesli posiada zapiecie, zawsze je

zamykaj dla dodatkowej ochrony.

5. Unikanie wysokich temperatur
* Nie wystawiaj etui / pokrowca na dziatanie wysokich temperatur, poniewaz moze to
spowodowac jego odksztalcenie lub utrate wiasciwosci ochronnych. Przechowuj go w

chtodnym i suchym miejscu.

6. Regularna kontrola stanu
 Sprawdzaj stan etui / pokrowca — pekniecia, rozdarcia lub zuzycie materiatu mogq obnizy¢

poziom ochrony. W razie potrzeby wymien go na nowy.

7. Unikanie chemikaliow i ostrych przedmiotéw
* Nie uzywaj silnych srodkéw chemicznych do czyszczenia etui / pokrowca. Unikaj

kontaktu z ostrymi przedmiotami, ktére moga go uszkodzic.



Safety Guidelines for Using a Phone Case / Cover (EN)

1. Protection against external factors
* The case / cover protects your phone from mechanical damage and external factors such as

water, dust, and scratches. Use it regularly to keep your device in good condition.

2. Careful usage
* Incorrect insertion of the phone into the case / cover may lead to damage. Make sure the

device is properly seated and all ports and buttons are easily accessible.

3. Safe storage
* Keep the case / cover out of reach of children. Small parts may pose a choking hazard if

detached or damaged.

4. Proper fit
* Attach the case / cover according to the instructions, ensuring it fits your phone model and
does not block any ports or buttons. If it has a clasp or closure, always keep it closed for

additional protection.

5. Avoid high temperatures
* Do not expose the case / cover to high temperatures, as this may cause deformation or

reduce its protective properties. Store it in a cool, dry place.

6. Regular inspection
* Check the condition of the case / cover — cracks, tears, or material wear may reduce the

level of protection. Replace it if necessary.

7. Avoid chemicals and sharp objects
* Do not use strong cleaning agents to clean the case / cover. Avoid contact with sharp

objects that could damage it.



Sicherheitsregeln fiir die Verwendung eines Handyetuis / einer Hiille (DE)

1. Schutz vor dufleren Einfliissen
» Das FEtui / die Hiille schiitzt Thr Telefon vor mechanischen Schiden sowie vor dufleren
Einfliissen wie Wasser, Staub und Kratzern. Verwenden Sie es regelmaRig, um Thr Gerit in

gutem Zustand zu halten.

2. Sorgfaltiger Gebrauch
* Das unsachgemaélle Einsetzen des Telefons in das Etui / die Hiille kann zu Schéden fiihren.
Achten Sie darauf, dass das Gerit richtig eingesetzt ist und alle Anschliisse und Tasten leicht

zugdnglich sind.

3. Sichere Aufbewahrung
» Bewahren Sie das Etui / die Hiille aullerhalb der Reichweite von Kindern auf. Kleine Teile

konnen im Falle einer Ablésung oder Beschddigung eine Erstickungsgefahr darstellen.

4. Richtige Passform
* Bringen Sie das Etui / die Hiille gem&ll der Anleitung an und stellen Sie sicher, dass es zu
Ihrem Telefonmodell passt und keine Anschliisse oder Tasten blockiert. Wenn es {iber einen
Verschluss verfiigt, halten Sie diesen stets geschlossen, um zusétzlichen Schutz zu

gewdhrleisten.

5. Vermeidung hoher Temperaturen
* Setzen Sie das Etui / die Hiille keinen hohen Temperaturen aus, da dies zu Verformungen
oder einer Beeintrachtigung der Schutzwirkung fiihren kann. Lagern Sie es an einem kiihlen,

trockenen Ort.

6. RegelmiRige Kontrolle
» Uberpriifen Sie regelmiRig den Zustand des Etuis / der Hiille — Risse, Beschddigungen

oder Materialverschleil konnen den Schutz reduzieren. Ersetzen Sie es bei Bedarf.

7. Vermeidung von Chemikalien und scharfen Gegenstinden
» Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel zur Reinigung des Etuis / der Hiille.

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstdnden, die es beschddigen konnten.



Regole di sicurezza per I’utilizzo di una custodia / cover per telefono (IT)

1. Protezione da fattori esterni
* La custodia / cover protegge il telefono da danni meccanici e da fattori esterni come acqua,

polvere e graffi. Usala regolarmente per mantenere il dispositivo in buone condizioni.

2. Uso corretto
* Un inserimento scorretto del telefono nella custodia / cover pud causare danni. Assicurati
che il dispositivo sia ben posizionato e che tutte le porte e i pulsanti siano facilmente

accessibili.

3. Conservazione sicura
* Tieni la custodia / cover lontano dalla portata dei bambini. Le parti piccole possono

rappresentare un rischio di soffocamento in caso di distacco o danneggiamento.

4. Adattamento corretto
* Applica la custodia / cover seguendo le istruzioni, assicurandoti che sia adatta al modello
del tuo telefono e che non ostruisca porte o pulsanti. Se & presente una chiusura, assicurati

sempre che sia ben chiusa per una protezione aggiuntiva.

5. Evitare alte temperature
* Non esporre la custodia / cover a temperature elevate, poiché potrebbe deformarsi o

perdere le sue proprieta protettive. Conservala in un luogo fresco e asciutto.

6. Controllo regolare
* Controlla regolarmente lo stato della custodia / cover: crepe, strappi o usura del materiale

possono ridurne I’efficacia. Sostituiscila se necessario.

7. Evitare sostanze chimiche e oggetti taglienti
* Non utilizzare detergenti aggressivi per pulire la custodia / cover. Evita il contatto con

oggetti taglienti che potrebbero danneggiarla.



IIpaBuia 3a 0e3omacHo U3no/i3BaHe Ha Karb( / Keiic 3a TesiedoH (BG)

1. 3ammTa oT BHHIIHH (aKTOpH
* KanbdbT / KeMCHT Mpe/ra3Ba Tejie)oHa OT MeXaHUYHU TTOBPeId U OT BLHIIIHU (haKTOpU
KaTo BOZa, Mpax U HaJpackBaHus. V3Mo/13BaiiTe ro pefloBHO, 3a /ia MOoALbp)KaTe

YCTPOMCTBOTO B 06PO CHCTOSIHUE.

2. BHuMare/iHa ynorpeoda
* HempaBU/IHOTO MOCTaBsiHe Ha Tesie)oHa B Kaab(da / Kelica MOXKe Jja loBejie [0 TIOBpe/y.
YBepeTe ce, ue yCTPOUCTBOTO € 100pe MOCTaBeHO U Ye BCUUKU MTOPTOBe U OYTOHU Ca JIeCHO

JIOCTBITHH.

3. be3onacHoO chbXpaHeHHue
» CpxpaHsiBaiiTe Kanba / Kelica janey oT fielia. MajKuTe yacTy MOrar Jia rpe/iCcTaB/isiBaT

PUCK OT 3da[jaBsAHE IMPU OTKbCBAHE WUJIW ITOBPeAd.

4. TIpaBU/IHO IPU/IATaHe
* [TocraBsiiTe kamb(a / Kelica criopesi MHCTPYKLIMKTeE, KaTo Ce yBepuTe, ue TOM MacBa Ha
Moziesia Ha Tejied)oHa M He 3aKpHMBa TTOPTOBE UM OyTOHHW. AKO MMa 3aKOoITya/ika, BUHATH 1

3aTBapHﬁTe 3d AOIMBb/JIHWUTE/IHA 3dIlIUTa.

5. 30sArBaHe Ha BUCOKHU TeMIepaTypH
* He n3naraiite kaaba / Kelica Ha BUCOKM TeMIlepaTypH, Thid KaTO TOBa MOXKe Jia IOBe/ie [10
nedopMariius wiv 3aryba Ha 3all[UTHUTe My cBoiicTBa. ChXpaHsiBaiiTe ro Ha X/IaIHO U CyXO

MSACTO.

6. PepoBHa npoBepka
« [IpoBepsiBaiiTe peJOBHO CbCTOSITHUETO Ha Kaib(da / Keiica — MyKHaTHHU, pa3KbCBaHUS WU
M3HOCBaHe Ha MaTepuasia MoraT Jja HaMaJIiT HUBOTO Ha 3auura. [Ipu Hyxa ro 3ameHeTe C

HOB.

7. MI36ArBaHe Ha XUMHMKAJ/IA U OCTPH NPeAMeTH
* He n3non3BaiiTe arpeCBHU MMOUMCTBAILM NTperapaTy 3a OUMCTBaHe Ha Kaabga / Kelica.

36sirBaliTe KOHTAKT C OCTPU NIPeIMETH, KOUTO MOTaT /jd TO TTOBPEJSIT.



Pravila sigurne uporabe futrole / navlake za telefon (HR)

1. Zastita od vanjskih utjecaja
* Futrola / navlaka stiti telefon od mehanickih oStec¢enja i utjecaja vanjskih ¢imbenika poput

vode, praSine i ogrebotina. Koristite je redovito kako biste ocuvali uredaj u dobrom stanju.

2. Pailjivo korisStenje
* Nepravilno umetanje telefona u futrolu / navlaku moze dovesti do oStecenja. Uvijek

provjerite je li uredaj pravilno postavljen i jesu li svi prikljucci i tipke dostupni.

3. Sigurno cuvanje
* DrZite futrolu / navlaku podalje od djece. Mali dijelovi mogu predstavljati opasnost od

guSenja u slucaju odvajanja ili oStecenja.

4. Pravilno pristajanje
* Postavite futrolu / navlaku prema uputama, pazec¢i da odgovara modelu telefona i ne
prekriva prikljucke ili tipke. Ako ima kopcu ili zatvarac, uvijek je zatvorite za dodatnu

zastitu.

5. Izbjegavajte visoke temperature
* Ne izlaZite futrolu / navlaku visokim temperaturama jer moZe do¢i do deformacije ili

smanjenja zastitnih svojstava. Cuvajte je na hladnom i suhom mjestu.

6. Redovita provjera
* Redovito provjeravajte stanje futrole / navlake — pukotine, poderotine ili istroSenost mogu

umanjiti zastitu. Po potrebi je zamijenite novom.

7. Izbjegavanje kemikalija i oStrih predmeta
* Ne koristite jake kemikalije za ciScenje futrole / navlake. Izbjegavajte kontakt s oStrim

predmetima koji je mogu oStetiti.



Régles de sécurité pour l'utilisation d’un étui / d’une coque de téléphone (FR)

1. Protection contre les facteurs externes
* [’étui / la coque protege le téléphone contre les dommages mécaniques ainsi que contre
I’eau, la poussiere et les rayures. Utilisez-le régulierement pour garder votre appareil en bon

état.

2. Utilisation prudente
» Une mauvaise insertion du téléphone dans 1’étui / la coque peut entrainer des dommages.

Assurez-vous que 1’appareil est bien placé et que tous les ports et boutons sont accessibles.

3. Stockage sécurisé
* Gardez I’étui / la coque hors de portée des enfants. Les petites piéces peuvent présenter un

risque d’étouffement en cas de détachement ou de détérioration.

4. Ajustement correct
* Installez 1’étui / la coque selon les instructions, en vous assurant qu’il est adapté au modeéle
de votre téléphone et qu’il ne bloque aucun port ou bouton. S’il possede une fermeture,

assurez-vous qu’elle est bien fermée pour une protection supplémentaire.

5. Eviter les températures élevées
* N’exposez pas I’étui / la coque a des températures élevées, car cela pourrait entrainer une

déformation ou une perte d’efficacité. Rangez-le dans un endroit frais et sec.

6. Controle régulier
* Vérifiez régulierement 1’état de 1’étui / de la coque — les fissures, les déchirures ou ’usure

peuvent réduire le niveau de protection. Remplacez-le si nécessaire.

7. Eviter les produits chimiques et objets tranchants
« N’utilisez pas de produits de nettoyage agressifs pour nettoyer 1’étui / la coque. Evitez tout

contact avec des objets tranchants qui pourraient I’endommage



08nyieg ao@arovg xprong ONkng / KaAvppatog Kivitov tnAepovov (EL)

1. TIpootaoia ano eEMTEPIKOVG TAPAYOVTEG
* H 01kn / 10 KAALP PO TIPOOTATEVEL TO TNAEP®VO ATIO PUNYAVIKEG (NHULEG KOl OTIO €§MTEPIKOVG
TIAPAYOVTEG OTIWG TO VEPO, 1| OKOVI KA1 01 YPATLOLVIEG. XPTNO1LOTOLEITE T O1KT TOKTIKA Yl

VO S10TNPELTE TN CLOKELT O€ KAAT KATAOTOOT.

2. TIpooeKTIKN XP1IOT)
* H AavBacpévn tonoBetnon tov tThAe@avou otn Bnkn / KAV A pTtopel va TpoKaAEaeL
(nuiéc. Befowbeite 0T1 ) ovokeur| €xel TomoBetnBel cROTA Ko OTL OAEG 01 BUPEG Ko Tar

KOLUTIA givon Tpoofaotpa.

3. Ac@aAng anoBnkevon
» ®uAdooete T BNKN / TO KAALPPA pHOKPLE Ao oS, To pIKp& KOPPATIA HTTOpEL va

TIPOKOAETOLV KIVEUVO TIVIYHOV O€ TEPIMTTMOOT) AMOKOAANONG 1] (UGG,

4. KataAAnAn epappoyr)
* TomtoBetnote T BNKN / TO KAAPPX COPQOVA pE TIG 0dnyieg, Staopaiilovtag Ot Tonpladel
OTO HOVTEAO TOU TNAEPDVOL 00¢ Kot Sev KaADTTEL TIg B0peg 1 Tar Kovpma. Av StaBétel

KOUUTIOH X, PPOVTIOTE VO Elval TAVTIA KAELOTO Y& EMITAEOV IPOCTAGIA.

5. Amoguyn vYnAav Beppokpaciov
* Mnv ekBétete ) BNk / 10 KGALVpP K og LYMAEG Beppokpaoieg, KaBmg pmopet va
TAPAHOPP®BEL I} Vo XAOoEL TIG TPOOTATEVTIKEG TOL 1810TNTEG. DVLAGETE TO O€ §pooEPd Kot

&Npo pépog.

6. TakTKOG EAeyy0G
* EAéyxete TOKTIKG TNV KatdoTtaomn g BnKng / 1ov KaADHHOTOG — POYHEG, OKIOTHATA 1)
©Bop& TOL LAIKOV PTIOPOVV VA HELOGOLY TNV TIPOOTATIA. AV XPEIACTEL, AVIIKATAOTNOTE TN

HE Kovoopla.

7. ATo@uyn XNHIKOV KOl QHNPOV OVTIIKEIPEVOV
* MnV XpnOlLOTIOLELTE 1OXLPA XNHIKA KOBAPLOTIKA. ATIOQUYETE TNV EMAPN HE ALXUNPA

QVTIKEIHEVA TTIOL HTIOPEL VO TIPOKAAEGOLV (L.



Normas de seguridad para el uso de una funda / carcasa para teléfono (ES)

1. Proteccion contra factores externos
* La funda / carcasa protege el teléfono de dafios mecanicos y de factores externos como el
agua, el polvo y los arafiazos. Usala con regularidad para mantener el dispositivo en buen

estado.

2. Uso cuidadoso
* Colocar el teléfono incorrectamente en la funda / carcasa puede causar dafios. Asegurate de

que el dispositivo esté bien colocado y que todos los puertos y botones sean accesibles.

3. Almacenamiento seguro
» Mantén la funda / carcasa fuera del alcance de los nifios. Las piezas pequefias pueden

representar un riesgo de asfixia si se desprenden o se dafian.

4. Ajuste correcto
* Coloca la funda / carcasa segtin las instrucciones, asegurandote de que se adapta al modelo
de tu teléfono y no bloquea puertos ni botones. Si tiene cierre, mantenlo siempre cerrado

para una proteccion adicional.

5. Evitar altas temperaturas
* No expongas la funda / carcasa a altas temperaturas, ya que podria deformarse o perder sus

propiedades protectoras. Guardala en un lugar fresco y seco.

6. Inspeccion regular
* Revisa regularmente el estado de la funda / carcasa — las grietas, roturas o el desgaste del

material pueden reducir la proteccion. Cambiala si es necesario.

7. Evitar productos quimicos y objetos afilados
* No utilices productos de limpieza agresivos. Evita el contacto con objetos afilados que

puedan dafiarla.



Pravila varne uporabe ovitka / etuija za telefon (SL)

1. Zascita pred zunanjimi dejavniki
* Ovitki / etuiji S¢itijo telefon pred mehanskimi poSkodbami ter pred vplivi, kot so voda,

prah in praske. Redno ga uporabljajte, da ohranite napravo v dobrem stanju.

2. Previdna uporaba
* Nepravilna namestitev telefona v ovitek / etui lahko povzroci poskodbe. Prepricajte se, da

je naprava pravilno namescena in da so vsi prikljucki ter gumbi lahko dostopni.

3. Varno shranjevanje
* Hranite ovitek / etui izven dosega otrok. Majhni deli lahko ob morebitnem odpadanju ali

poskodbi predstavljajo nevarnost zadusitve.

4. Pravilno prileganje
» Namestite ovitek / etui v skladu z navodili, pri Cemer pazite, da ustreza vaSemu modelu
telefona in ne zakriva nobenih prikljuckov ali gumbov. Ce ima zapiralo, ga vedno zaprite za

dodatno zascito.

5. Izogibanje visokim temperaturam
* Ovitka / etuija ne izpostavljajte visokim temperaturam, saj se lahko deformira ali izgubi

zaSCitne lastnosti. Shranjujte ga na hladnem in suhem mestu.

6. Reden pregled
* Redno preverjajte stanje ovitka / etuija — razpoke, raztrganine ali obraba materiala lahko

zmanjSajo stopnjo zaScite. Po potrebi ga zamenjajte.

7. Izogibanje kemikalijam in ostrim predmetom
* Ne uporabljajte agresivnih Cistilnih sredstev. Izogibajte se stiku z ostrimi predmeti, ki bi

lahko poSkodovali ovitek.



Reguli de siguranta pentru utilizarea unei huse / carcase de telefon (RO)

1. Protectie impotriva factorilor externi
* Husa / carcasa protejeaza telefonul impotriva deteriordrilor mecanice si a factorilor externi,
cum ar fi apa, praful si zgarieturile. Utilizeaz-o regulat pentru a mentine dispozitivul in stare

buna.

2. Utilizare atenta
* Introducerea incorecta a telefonului in husa / carcasa poate duce la deteriorare. Asigura-te

ca dispozitivul este bine fixat si ca toate porturile si butoanele sunt accesibile.

3. Depozitare in siguranta
* Pastreaza husa / carcasa departe de copii. Piesele mici pot reprezenta un risc de sufocare in

caz de desprindere sau deteriorare.

4. Potrivire corecta
» Monteaza husa / carcasa conform instructiunilor, asigurandu-te ca se potriveste modelului
telefonului si nu blocheaza porturile sau butoanele. Daca are Tnchidere, mentine-o mereu

inchisa pentru o protectie suplimentara.

5. Evitarea temperaturilor ridicate
* Nu expune husa / carcasa la temperaturi ridicate, deoarece se poate deforma sau isi poate

pierde proprietdtile de protectie. Pastreaz-o intr-un loc racoros si uscat.

6. Verificare regulata
* Verifica regulat starea husei / carcasei — crapaturile, rupturile sau uzura materialului pot

reduce nivelul de protectie. Inlocuieste-o daca este necesar.

7. Evitarea substantelor chimice si a obiectelor ascutite
* Nu folosi solutii de curatare agresive. Evita contactul cu obiecte ascutite care ar putea

deteriora husa / carcasa.



Biztonsagi szabalyok a telefontok / védotok hasznalatahoz (HU)

1. Védelem a kiils6 hatasok ellen
* A tok / véd6tok megvédi a telefont a mechanikai sériilésektdl és kiils6 hatasoktol, példaul
vizt6l, portol és karcolasoktol. Hasznalja rendszeresen, hogy a késziilék jo allapotban

maradjon.

2. Koriiltekint6 hasznalat
* A telefon helytelen behelyezése a tokba / véd6tokba sériilést okozhat. Mindig gy6z6djon
meg réla, hogy a késziilék megfelel6en van elhelyezve, és az 6sszes port és gomb konnyen

elérhet6.

3. Biztonsagos tarolas
« Tartsa a tokot / védotokot tavol a gyermekektdl. A levalo vagy sériilt kis alkatrészek

fulladasveszélyt jelenthetnek.

4. Megfelelo illeszkedés
* Helyezze fel a tokot / véd6tokot az utasitdsoknak megfelelGen, és ellendrizze, hogy
illeszkedik-e a telefon modelljéhez, és nem takarja el a portokat vagy gombokat. Ha a tok

zarhato, mindig zarja le a plusz védelem érdekében.

5. Keriilje a magas homérsékletet
* Ne tegye ki a tokot / véd6tokot magas hémérsékletnek, mert az deformalodhat vagy

elveszitheti védelmi tulajdonsagait. Tarolja hiivos, szaraz helyen.

6. Rendszeres ellendrzés
* Rendszeresen ellendrizze a tok / védotok allapotat — a repedések, szakadasok vagy

anyagkopas csokkenthetik a védelmet. Sziikség esetén cserélje le.

7. Keriilje a vegyszereket és az éles targyakat
* Ne hasznaljon agressziv tisztitészereket a tok / védotok tisztitasahoz. Kertilje az éles

targyakkal valo érintkezést, amelyek kart okozhatnak benne.



IIpaBusia 6e30MacHOro MCIO/Ib30BaHMs Yex/ia / HaK/IaAKu A Tenedona (RU)

1. 3amuTa oT BHEIIHUX BO3AeHCTBUH
* Uexon / Hak/aZiKa 3aliuiiaeT Tefie)oOH OT MeXaHUUeCKUX TIOBPeX/IeHUH, a TaK»Ke OT BOJbI,
TIBI/IY Y TjapanuH. VIcrosb3yiiTe ero pery/sipHO, YTOObI TO//Iep)KUBaTh YCTPOMCTBO B

XOpol1ieM COCTOAHHH.

2. OcTopoXHOe UCIO0/Ib30BaHue
* HempaBubHas ycTaHoBKa Tefied)oHa B uexXoJs / HaK/Ia[Ky MOXKeT TIPUBeCTH K
TIOBPEXXJeHUsIM. Y0eauTeCh, YTO YCTPOMCTBO HaZle)KHO 3aKperyieHO, ¥ BCe TIOPThI ¥ KHOTIKU

HAOCTYIIHEI.

3. be3onacHoe xpaHeHHUe
+ XpaHuTe uexos / HaK/aAKy B HeJOCTYITHOM JJIs1 ieTeil MecTe. MasieHbKYe [leTalyd MOT'yT

MpeACTaB/IATh OIMMdACHOCTE YAYILIbA ITPHU OTCO€AVMHEHWH WJIN TTOBPEXAECHWH.

4. TIpaBu/bHOE COOTBETCTBUE
* YcTraHaBMBakTe uexosl / HaK/IaZKy COTJIaCHO MHCTPYKIMH, YOeUBILNCH, UTO OH ITOJXOJUT
JI71s1 Ballle Mofienu TejiepoHa 1 He 3aKpbIBaeT MOPTHI M KHOMKU. Ecu eCTh 3aCTé)XKa —

BCer/la JIep>KUTe eé 3aKPhITOM /1Jis1 JOTIOJTHUTeTbHOU 3allUThI.

5. 306eraiiTe BBICOKHX TeMIIepaTyp
* He nozBepraiiTe uexos / HaK/1aIKy BO3/|€MICTBUIO BEICOKUX TeMIlepaTyp — 3TO MOXeT
MIPUBECTH K JeopMariy Wiv noTepe 3al{UTHbIX CBOWCTB. XpaHUTe B IPOX/IaJHOM U CyXOM

mMecTe.

6. PeryisipHasi NpoBepKa COCTOSTHHS
* PerynsipHo npoBepsiiiTe COCTOSIHUE UeXJ/ia / HaK/Ia[KW — TPeLUHbI, pa3pbiBbl U U3HOC

MaTepuajia MOTYT CHU3UTh YPOBeHb 3aluThl. [Ipyr He0OX0UMOCTH 3aMeHHTe Ha HOBBIM.

7. MI30eraliTe XHMMKAaTOB M OCTPBIX MPeMETOB
* He ucrionb3yiiTe arpeccrMBHbIe YHUCTSIHE CPeCTBA. Vi30eraiiTe KOHTaKTa C OCTPbIMHU

rpeMeTaMu, KOTOpble MOT'YT [IOBPeUTh Uexo/1 / HaK/Ia/IKy.



Pravidla bezpecného pouzivania puzdra / obalu na telefon (SK)

1. Ochrana pred vonkajSimi vplyvmi
* Puzdro / obal chrani telefén pred mechanickym poskodenim a vplyvmi ako voda, prach ¢i

Skrabance. PouZivajte ho pravidelne, aby ste udrZali zariadenie v dobrom stave.

2. Opatrné pouzivanie
* Nespravne vloZenie telefonu do puzdra / obalu mozZe viest k jeho poSkodeniu. Uistite sa, Ze

zariadenie je spravne usadené a vSetky porty a tlacidla su 'ahko pristupné.

3. Bezpecné uskladnenie
 Uchovavajte puzdro / obal mimo dosahu deti. Malé ¢asti m6Zu v pripade uvol'nenia alebo

poskodenia predstavovat riziko udusenia.

4. Spravne nasadenie
* Nasadzujte puzdro / obal podl'a pokynov a uistite sa, Ze zodpoved4 modelu telefénu a
nezakryva Ziadne porty ani tlac¢idla. Ak ma zapinanie, vZdy ho zaistite pre dodato¢nud

ochranu.

5. Vyhybanie sa vysokym teplotam
* Nevystavujte puzdro / obal vysokym teplotdm — mo6Ze sa deformovat’ alebo stratit’ svoje

ochranné vlastnosti. Skladujte ho na chladnom a suchom mieste.

6. Pravidelna kontrola stavu
* Pravidelne kontrolujte stav puzdra / obalu — praskliny, poSkodenia alebo opotrebovanie

moZu znizit Groven ochrany. V pripade potreby ho vymeiite.

7. Vyhybanie sa chemikaliam a ostrym predmetom
* NepouZivajte agresivne Cistiace prostriedky. Vyhnite sa kontaktu s ostrymi predmetmi,

ktoré by mohli puzdro / obal poSkodit'.



Pravidla bezpecného pouzivani pouzdra / krytu na telefon (CZ)

1. Ochrana pred vnéjSimi vlivy
* Pouzdro / kryt chrani telefon pfed mechanickym poSkozenim i pred vnéjSimi vlivy, jako je

voda, prach a Skrabance. PouZivejte jej pravidelné, abyste udrZeli zatfizeni v dobrém stavu.

2. Opatrné pouzivani
* Nespravné vlozeni telefonu do pouzdra / krytu miZe vést k poskozeni. Ujistéte se, Ze je

zatizeni spravné usazené a Ze vSechny porty a tlacitka jsou snadno pristupné.

3. Bezpecné ulozeni
 Uchovavejte pouzdro / kryt mimo dosah déti. Malé ¢asti mohou predstavovat riziko

udusSeni pfi uvolnéni nebo poSkozeni.

4. Spravné nasazeni
* Nasad'te pouzdro / kryt podle pokynii a ujistéte se, Ze odpovida modelu telefonu a
neblokuje Zadné porty ani tlac¢itka. Pokud ma zapinani, vZdy jej zajistéte pro dodate¢nou

ochranu.

5. Vyhybani se vysokym teplotam
* Nevystavujte pouzdro / kryt vysokym teplotam, protoZe se mtize deformovat nebo ztratit

své ochranné vlastnosti. Skladujte jej na chladném a suchém misté.

6. Pravidelna kontrola stavu
* Pravidelné kontrolujte stav pouzdra / krytu — praskliny, trhliny nebo opotrebeni materialu
mohou sniZit Groven ochrany. V ptipadé potfeby jej vymeéiite.

7. Vyhybani se chemikaliim a ostrym pfedmétim
» NepouZivejte agresivni Cistici prostredky. Vyhnéte se kontaktu s ostrymi predméty, které by

mohly pouzdro / kryt poSkodit.
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